ИСХОД ИЗ ЕГИПТА
схема к курсу лекций «Шмот», недельная глава «Бо»
	3 «кита», на которых стоит мир
	גְּמִילוּת חֲסָדִים
теплые, дружеские отношения
	עֲבוֹדָה
работа над собой
работа в храме
	תּוֹרָה
изучение Торы
	דְּבֵקוּת
единение — синтез, результат

	4 символа пасхального седера
(и их смысл)
	שֶׂה
ягнёнок —
беззащитное домаш​нее животное
(=еврейский
народ в галуте)
	מַצָּה
маца —
спас от работы на египтян
(=от растворения в эгоизме)
	מָרוֹר
марор —
три - соединённость
(טוֹב+רַע
=טוֹב מְאֹד)
	אַרְבָּע כּוֹסוֹת
4 бокала

	Четыре сына (уровня)
	חכם
потенциал
	רשע
наша работа
	תם
завершенность
	אינו יודע לשאול
уже нет (не нужно) умения спрашивать

	4 вопроса (затруднения)
«Почему отличается эта ночь от всех других ночей?»
	חמץ ומצה כולו 
מצה
 едим  только мацу (а не квасное)
	שאר ירקות כולו מרור
едим лишь горькую зелень
	מטבילין שתי פעמים
Обычно не макаем (нашей пищи), а в эту ночь - дважды
	בין יושבין ובין מסובין כולנו מסובין
проводим трапезу, возлегая

	4 измерения еврейской жизни
	אַרְצְךָ
(страна рождения) -
генная информация
	מוֹלַדְתְּךָ(родина твоя) 
улучшение окружения
наша работа — воспитание
	בֵּית אָבִיךָ 
(дом, семья отца)
реализация
	הָאָרֶץ אֲשֶׁר אַרְאֶךָּ
(страна, которую укажу тебе)

	пасук из Торы
(кн. Шмот)
	וַיֹּאמְרוּ הַחַרְטֻמִּים אֶל פַּרְעֹה: אֶצְבַּע אֱלֹהִים הִוא
(8:15) 

-«Это перст Б-жий» 

	לְמַעַן תֵּדַע,
כִּי אֲנִי ה׳ בְּקֶרֶב הָאָרֶץ 
(8:18)
«Я – Б-г, владыка земли»
	בַּעֲבוּר תֵּדַע,
כִּי אֵין כָּמֹנִי בְּכָל הָאָרֶץ 
(9:14)
«Нет подобного Мне на всей земле»
	 

	хупа — уровни близости
	палец (отпечаток)
кольцо
	«державная длань»
идут рука об руку из-под хупы
	חֶדֶר יִחוּד
лицом к лицу
	вся хупа

	уровень раскрытия
	קַיָּם
существует
	מַנְהִיג
управляет
	אֵין עוֹד מִלְּבַדּוֹ
абсолютность
	синтез

	имена Творца / гиматрия
	אֱ-לֹ-הִ-י-ם
86
	אֲ-דֹ-נָ-י
65
	א-ה-י-ה
21
	י-ה-ו-ה
26

	уровень происходящего
	земля
	над землёй
	небо
	человек

	группы казней
	דָּם - צְפַרְדֵע - כִּנִּים
	עָרֹב- דֶּבֶר- שְׁחִין
	בָּרָד-אַרְבֶּה-חֹשֶׁךְ
	מַכַּת בְּכוֹרוֹת

	4 уровня избавления
	וְהוֹצֵאתִי
вытащил
	וְהִצַּלְתִּי
спас (увел) 
	וְגָאַלְתִּי
избавил
	וְלָקַחְתִּי
женился



Итого 198 = פסח  (148)+50 дней Омера = Аврааму 100лет + Саре 90 лет  + Ицхаку 8 дней�
�












